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gnant ist bil lig- ge nant-

stand ist bil lich- gnant ein

ist bil lich- gnant ein Sac ra- ment-
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Honesty is rightly called  a sacrament; 

this I confessed at the beginning of my marriage, 

upon which I stand, 

and give thanks to God with all my zeal, 

from heart and desire, because He has 

according to my resolve provided me 

with my beloved Jacob.

Therefore I rejoice from my heart in 

this grace, and pray thereby for

happiness and victory, in accordance with the law's 

good governance. His mighty hand 

protects my child as well as the court, 

and also His subjects; but above all 

my beloved Jacob.

From the danger of accidents mercifully 

preserve me everywhere, so that I may continue 

according to your teaching with fear and honour 

to live morally. Then, with comfort,

at my end send the angel

who protects the soul from hell and torment.

Mine and that of my beloved Jacob.

Editor: Anthony Maydwell 

Lyrics: Anonymous

Source: h*ps://rism.online/sources/993103258
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9. Der Ehlich stand ist billich gnant

Ludwig Senfl (Ludovicu Senfflius) 

c. 1489-1543

1. Der ehlich Stand ist billig g'nannt

ein Sacrament; solchs ich bekennt

anfangs meinr Eh, darauf ich steh,

und gib Go) Preis mit höchstem Fleisz,

von herz und Gier, drum dasz er mir

nach b'schlossem Rath beschaffen hat

mein holdselige Jacobe.

2. Deshalben ich von Herzen mich

der Gnad erfreu, und bi) dabel

um Glück und Sieg, gleich rechtformig

gut Regiment. Sein g'waltig Händ

beschü1 mein Kind alls Hofgesind,

auch Unterthan; doch zu voran

mein holdselige Jacobe.

3. vor Unfalls Gfahr gnädig bewahr

mich hie und dort, auf dasz ich fort

nach deiner Lehr mit Furcht und Ehr

lebe si)lich. Darnach tröstlich

an meinem End den Engel send,

der b'hüt die Seel vor l'ein und Quäl,

mein und meiner liebsten Jacobe.
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cra- ment- solchs ich be kennt- - - - an -
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ein Sa cra- - ment- solchs ich be kant- an -

Sac ra- ment- sochs ich be kant

solchs ich be kant- solchs ich be -
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fangs- mein er- e he- dar auff

an fangs- mei ne ehe- dar

kant an fangs mei ner- ehe dar auff
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ich ste he- - - - - - und gib

auff ich stehe und gib Go*

ich ste he- und gib Go* preyß
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gib Go* preiß mit höch stem- - - -
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Got preyß mit höch - -

preyß mit höch stem- fleyß

mit höch stem- - - fleyß
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Fleiß von herz und gir,
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stem- - fleyß von herz und gir drumb

von herz und gir drumb

von herz und gir
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drum daxz er mir nach b'schlos -
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daz er mir

das er mir nach b'schlos sem-

drumb das er mir nach
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sen Rath be schaf- fen- hat mein
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nach b'schlos sem- rath, nach b'schlos sen- rath be schaf- -

rath be schaf- fen- hat

b'schlos sem- rath be schaf- fen-
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hold se- li- - - - - ge- Ja co- be.-
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fen hat mein hold se- li- ge- Ja co- be.-

mein hold se- li- ge- Ja co- be.-

hat mein hold - se li- ge- Ja co- be.-
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